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TARIFFS AND TRADE TEX.SB/9Q9* 

Textiles Surveillance Body 

ARRANGEMENT REGARDING INTERNATIONAL TRADE IN TEXTILES 
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Note by the Chairman 

Attached is a notification received from the United States, concerning a 
further modification to the bilateral agreement with Korea made for the year 
1983. 

1 
The original bilateral agreement and previous modifications are contained 

in COM.TEX/SB/860 and 889. 

English only/Anglais seulement 

83-2495 



7VK 0 - 1 

ANSWERED DOC. ISSUED FOLIO 

f|E0 1 1 NOV tSà3i 
For 
ÔafcSfrât et r>a 

Sftn». Servie» 

vfch* t-Oil AFF. 

i:iS./fioui«(l*rt.Oi». 

C>UWWANTS8 

Action 

X 

Commsnt 

rE 
Inf. 

) STATES TRADE REPRESENTATIVE 
1-3 AVENUE DE LA PAIX 

1202 GENEVA, SWITZERLAND 

Telephone : 32 09 70 

The Honorable 
Ambassador Marcelo Raffaelli 
Chirman, Textiles Surveillance Body 
GATT 
154, rue de Lausanne 
CH-1211 Geneva 

Dear Mr. Chairman: 
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I am instructed by my government to inform the Textiles 
Surveillance Body of the establishment of additional restraints 
on imports of textile products from Korea for the 1983 
agreement year. The restraints, which were agreed pursuant to 
paragraph 6 (D) of the U.S.-Korean bilateral textile agreement, 
set limits for the following categories and sub-categories for 
the 1983 agreement year as outlined below. 

Category 

313 
314 
315 
317 
319 
320 
336 
435 
442 
448 
613 
631 
636 
642 
644 

DCR* 

6/7 
6/3 
5/2 
6/3 
9/7 
4/28 
5/11 
5/2 
5/2 
5/2 
6/21 
6/10 
5/11 
5/20 
5/2 

8 3 L i m i t 

3 5 , 
2 

2 1 
15 

7 
34 

2 1 

0 0 0 , 0 0 0 
5 0 0 , 0 0 0 

, 3 5 9 , 2 1 9 
3 9 6 , 7 7 3 
4 9 4 , 2 0 6 

, 6 2 1 , 8 5 2 
4 0 , 0 0 0 
3 0 , 0 0 0 
4 3 , 0 0 0 
3 0 , 2 5 8 

, 2 6 7 , 1 4 1 
2 1 0 , 0 0 0 
2 0 0 , 0 0 0 

7 2 , 6 9 6 
8 0 , 0 0 0 

SYS 
SYS 
SYS 
SYS 
SYS 
SYS 
DOZ 
DOZ 
DOZ 
DOZ 
SYS 
DPR 
DOZ 
DOZ 
DOZ 
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647 
669-P 
(polybags) 
669-F 
(fishnets) 
669-T 
(tents) 

5/11 
4/15 

4/28 

8/16 

755,986 DOZ 

4,250,000 LBS 

631,995 LBS 

4,823,838 LBS 

* Date on Which consultations were requested 

While establishing limits pursuant to paragraph 6 does not 
technically amend the agreement, the effect has been to modify 
the agreement in the sense referred to in paragraph 4 of 
Article 4, and these new limits are so notified. 

Sincerely, 

ser t E. "ShepHfeYd 
Min i s t e r -Counse lo r 


